v MERACH

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Chodici pas
MERACH MR-T26

PrecCtéte si prosim vSechny podrobnosti pred pouzitim a tento
navod k pouziti si uschovejte pro budouci potrebu.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a predeslo se nehodam, peclivé si pred
pouzitim prectéte ndvod a vénujte pozornost nasledujicim bezpe&nostnim
opatrenim:

BéZecky pas musi byt umistén na rovném povrchu, je vhodny pouze pro pouziti
v interiéru, mimo vlhkost a bez stfikajici vody. Na pas neumistujte cizi predméty.
Na obou strandch pdsu a na predni strané je nutné ponechat 1 metr prostoru

a na zadni strané 6,6 x 3,3 stopy (cca 2 x 1 m) volného prostoru pro pfipad
nouzového seskoceni.

Pfi nepouzivani pasu ulozte bezpecnostni kli¢ mimo dosah déti; pfi delSim
nepouzivani odpojte napajeci kabel.

Prislusenstvi ukladejte mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.
Tento vyrobek neni vhodny pro osoby se zdravotnim postizenim, pro déti, osoby
s fyzickymi ¢i psychickymi obtizemi nebo nedostatkem zdravého rozumu -

pokud nejsou pod dohledem odpovédné osoby. Nedodrzeni mUze vést k trazu.

Nepouzivejte pas v prasném prostredi, udrzujte v mistnosti pfiméfenou vihkost,
abyste zabranili statické elektfiné a zajistovali spravnou funkci elektroniky.

Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, soukromé Upravy jsou zakazany.
Nedotykejte se pohyblivych ¢asti, nevkladejte ruce a nohy pod bézici pas.

Nepokladejte napajeci kabel k horkym nebo pohyblivym predmétim,
nepouzivejte pfistroj venku, na pfimém slunci nebo ve vihku.

Pred pfesunem pas odpojte ze zasuvky. Nepovolany personal nesmi rozebirat
zarizeni, hrozi vazné nasledky.

Vyrobek neni ur¢en k dlouhodobému nepfetrzitému pouziti — hrozi prehrati a
porucha.

Pouzivejte jen kvalitni zasuvky. Pokud zastrcka a zasuvka nepasuji,
nemanipulujte s nimi a kontaktujte odbornika.



Vyrobek je vhodny pro domaci pouziti, neni vhodny pro profesionalni trénink ani
testovani a nesmi byt pouzivan k lékarskym uceltim.

Nepouzivejte, pokud je kryt praskly, ulomeny (odhalena vnitni struktura) nebo
pokud jsou prasklé svarované ¢asti.

Neseskakujte a neskakejte na zafizeni béhem cviceni, hrozi riziko zranéni pfi
padu.

Nepouzivejte po jidle a piti, pfi tnavé nebo ve spatném fyzickém stavu, mize to
vést k poskozeni zdravi.

Maximalni nosnost vyrobku je 120 kg / 265 Ibs.

Pokyny k uzemnéni napdjeciho kabelu

Tento vyrobek musi byt uzemnén. V pfipadé poruchy poskytuje uzemnéni
cestu s nejmensim odporem pro elektricky proud, ¢imz snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

Vyrobek je vybaven kabelem s vodi¢em pro uzemnéni a uzemnovaci zastrckou.

ZastrCka musi byt zapojena do vhodné zasuvky, ktera je spravné nainstalovana
a uzemnéna podle mistnich predpisd.

NEBEZPECI — Nespravné pfipojeni uzemnovaciho vodiée m(ize zplsobit Graz
elektrickym proudem. Pokud si nejste jisti, zda je vyrobek spravné uzemnén,
kontaktujte elektrikare.

Neprovadeéjte upravy zastrcky. Pokud nepasuje do zasuvky, nechte si
nainstalovat spravnou zasuvku kvalifikovanym elektrikarem.

Tento vyrobek je uréen pro obvod s napétim 220-240 V. Musi byt pfipojen do
zasuvky se stejnou konfiguraci jako zastrcka. Nepouzivejte adaptéry.

Pred zahajenim tréninku se poradte se svym |lékafem, zejména
pokud je vam vice nez 35 let nebo mate zdravotni problémy.

Prectéte si vSechny pokyny pred pouzitim stroje.



BEZPECNOSTN| POKYNY

Tento symbol znamena ,Conformité Européene®, coZz znamena
< € ,Shoda s direktivami EU". Oznagenim CE vyrobce potvrzuje, Ze tento

produkt splfiuje pfisluSsné evropské smérnice a predpisy.

Tento symbol znamena ,UK Conformity Assessed”, coz znamena
»~Shoda s britskymi normami 11“. Oznacenim UKCA vyrobce
potvrzuje, Ze tento vyrobek splfiuje platné britské normy.

UK
CA

Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

® Spole¢nost Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. timto prohlasuje, Ze fitness zafizeni
MERACH MR-T26 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

® Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

POZNAMKY K LIKVIDACI

Obalové materialy jsou suroviny a Ize je recyklovat. Oddélte obalové materialy
spravné a zlikvidujte je v zajmu ochrany Zivotniho prostredi.
Dal$i informace vam poskytne mistni Gfad.

Pouzita zafizeni nepatfi do domovniho odpadu!

Pouzita zafizeni likvidujte spravnym zpGsobem! Tim pfispivate k pInéni nasi
odpovédnosti za ochranu zivotniho prostfedi. Informace o sbérnych mistech a
oteviracich hodinach vam poskytne mistni urad.

Baterie nepatfi do domovniho odpadu!
Jako konecny uZivatel jste ze zdkona povinni odevzdat vybity baterie do
sbérného mista. Staré baterie mizete odevzdat ve vefejnych sbérnych

| 0 0 &

mistech.
ve vasi obci, nebo je muzete odnést na jakékoli misto, kde se prodavaji baterie
tohoto typu.
Vyrobce: Dovozce:
Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.1.0. Brodska 161, Podmoklice
Co. Ltd. T . f !
Room 805, 8th Floor, Xianfeng 51|§ 01 Semily, Ceska republika
Technology Building, 298 Weiye Road, tel.: +_420 481623322
Binjiang District, Hangzhou, e-mail: obchod@acra.cz
provincie Zhejiang, Cina www.acra.cz

yulu_mrk@merach.com



SPECIFIKACE

Ndzev produktu:
Model:

Napéti:

Maximalni vykon:
BéZecka plocha:
Rychlostni rozsah:
Maximalni nosnost:
Rozmeéry produktu:
Cista hmotnost:
Radiova frekvence:

Pasmo radiové frekvence:

Maximalni vykon RF:

MERACH chodici pas
MR-T26

220-240V ~ 50/60 Hz
2,75 HP

390 x 925 mm

1,0 - 6,0 km/h

120 kg

1119 %x 479 x 131 mm
17 kg /37,51bs

2,4 GHz

2402 — 2480 MHz
1,83 dBm



SEZNAM DiLU A PRISLUSENSTViI

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti a pfislusenstvi v baleni.

Hlavni jednotka x 1

—

Délkovy ovladac x 1

Imbusovy kli¢ x 1

Napdjeci kabel x 1

Uzivatelsky manual x 1




NAVOD K POUZITi PRODUKTU

DIST CAL

I. Pokyny k displeji:

1."Ed": SPEED: Zobrazuje rychlost cviéeni. Rozsah zobrazeni: 1,0-6,0 km/h.
2."[3": TIME: Zobrazuje &as cviceni. Rozsah zobrazeni: 0:00-99:59.
3."[": DIST: Zobrazuje vzdalenost cviceni. Rozsah zobrazeni: 0,0-99,9 km.
4."B": CAL: Zobrazuje spalené kalorie. Rozsah zobrazeni: 0,0-9999 kcal.

Displej se prepind kazdych 5 sekund.

Il. Funkce dalkového ovladace:

Navod na spdrovani dalkového ovladace:

Sparovani:

Podrzte tlacitko ,+“, zapnéte napajeci vypina¢ bézeckého pdsu, dokud neuslysite
zvuk ,di" a displej pasu nezobrazi ,0:00“. To znameng, ze parovani bylo Uspésné.
Zruseni parovani:

Podrzte tlacitko -, zapnéte napéjeci vypina¢ pasu, dokud neuslysite ,di" a displej
nezobrazi 0. To znameng, ze parovani bylo zruseno.

POZNAMKA:

Ve spdrovaném stavu lze pas ovladat pouze timto dalkovym ovladacem.

V ne-sparovaném stavu mize byt ovladan i jinymi ovladaci.

Po prvnim sparovani neni nutné proces opakovat pfi dal§im zapnuti pasu.

Popis tlacitek:

1. Tlacitko ,MODE"

Ve standby reZzimu se pouzivd pro vybér odpocitavaciho rezimu.
Sekvence: Manualni rezim, Odpo¢itavani ¢asu, Odpogéitavani vzdalenosti,
Odpocitavani kalorii (cykluje).

Pokyny k ovladani odpogitavani:

A. Stisknéte ,MODE" pro vybér pozadované funkce, na displeji se zobrazi vychozi
hodnota a blika.

B. Tlaégitky ,+" a ,-“ nastavte pozadovanou hodnotu.

C. Tlag&itkem | > spustte.

Pozndmka: ,0:00" je Manualni rezim.




2. Tlagitko , | “

V pohotovostnim rezimu stisknéte tlagitko , | “ na dalkovém ovladagi pro rychly start (manualni rezim). Po
3sekundovém odpocitdvani se pas spusti rychlosti 1,0 km/h.

Béhem cviceni Ize kdykoli stisknutim tlacitka , | “ pas zastavit.

3. Tlagitko ,+“

Pri chodu pasu kratkym stiskem tlacitka ,+" na ovladaci dojde k pomalému zrychleni.
Dlouhym stiskem dojde k rychlému zrychleni - rychlost se bude plynule zvy$ovat.
PrirGstkovy krok: 0,1 km/h na stisk.

4. Tlacitko ,—*

Pfi chodu pasu kratkym stiskem tlacitka ,—“ dojde k pomalému zpomaleni.
Dlouhym stiskem dojde k rychlému zpomaleni — rychlost se bude plynule snizovat.
Ubytkovy krok: 0,1 km/h na stisk.

lll. Pokyny k obsluze:

Umistéte pas na rovny povrch. V pfipadé nerovného povrchu nebo kolisani pasu nastavte 4 nastavitelné
nozicky ve spodni ¢asti pasu (viz obrazek). Nozicky musi byt v tésném kontaktu se zemi.

= =u

Jak je zndzornéno na obrazku, zapojte napdjeci kabel do pfedni zasuvky pdsu, zapnéte napajeni a pfepnéte
vypina¢ na predni strané pasu. Pas prejde do pohotovostniho rezimu.

Ovladejte pas pomoci dalkového ovladace.

Bezpecnost pfi cviceni
Vzdy noste sportovni obuv.
Nepouzivejte na nerovném povrchu.



Pouzivejte opatrné u starsich osob a téhotnych zen.
Na pasu mize byt vzdy pouze jedna osoba.

Na pés neberte domaci mazlicky.

Vyhnéte se bo¢nim pohybdm.

Déti musi byt pfi pouzivani pod dohledem.
Nepohybujte se smérem dozadu.

Drzte hlavu rovné, abyste predesli zavratim.
Nestoupejte na kryt pasu.

UdrZujte nohy, ruce a prsty mimo pohyblivé ¢asti.

IV. Funkce spanku:

Pokud neni déle nez 5 minut po zastaveni zadna aktivita, systém vypne displeje a pfejde do rezimu spanku. Pro

probuzeni stisknéte libovolné tlacitko.

V. Zobrazované a nastavitelné parametry cviceni:

Parametr Vychozi nastaveni | Pocatecni hodnota Rozsah nastaveni Rozsah zobrazeni
Cas (m:s) 0:00 30:00 5:00-99:00 0:00 —99:59
Rychlost (km/h) 0.0 1.0 1.0-6.0 1.0-6.0
Vzdalenost (km) 0.0 1.00 0.5-99.9 0.0-99.9
Kalorie (kcal) 0.0 50.0 10.0-999.0 0.0—9999

VI. Pfenaseni a transport:

Pred transportem odpojte napdjeci kabel, zvednéte zadni ¢ast pasu a poté jej presunite.

VII. Skladovani:

Umistéte pas na rovny povrch.

Neskladujte pas nastojato, vzhiru nohama ani na boku, abyste predesli poskozeni.




NAVOD K NASTAVENI APLIKACE

StaZeni a pouzivani aplikace MERACH

1. Chcete-li stdhnout aplikaci MERACH, naskenujte QR kdd nebo vyhledejte ,MERACH" v
Apple App Store® nebo Google Play Store.

Aplikace MERACH ke stazeni Privodce pfipojenim aplikace

SETITOV

£ on the
” Google Play « App Store

2. Oteviete aplikaci MERACH. Prihlaste se nebo se zaregistruijte.

3. Nastavte zafizeni podle pokynu v aplikaci.

StaZeni a pouzivani aplikace KINOMAP

b

1. Chcete-li stahnout aplikaci Kinomap, naskenujte QR koéd nebo vyhledejte
+Kinomap*“ v Apple App Store® nebo Google Play Store.

. Otevrete aplikaci Kinomap. Pfihlaste se nebo se zaregistrujte.

. Vyberte odpovidajici fitness zafizeni.

. Zapnéte Bluetooth a vyberte Merach.

. Vyberte ,Bé&Zecky pas"“ a najdéte ,MRK-T26-XXXX".

. Zacnéte trénovat a vyzkousejte rizné tréninkové metody.

o O B W N



ROZCVICKA

Pred cviCenim se protahnéte. Zahraté svaly se lépe protahuji, proto zacnéte 5—
10minutovou rozcvickou a poté provedte nékolik protahovacich cvika uvedenych
nize — 5krat, 10 sekund nebo déle na kazdou nohu. Po tréninku cviky zopakujte.

1. ProtaZeni dolt

Mirné pokréte kolena, pomalu se predklonte, uvolnéte zada

a ramena a snazte se dotknout rukama prstd u nohou. N
Vydrzte 10—15 sekund a pak se uvolnéte.

Opakujte 3krat (viz obrazek 1).

2. ProtaZeni zadni strany stehen v sedé
Posadte se s jednou nohou nataZzenou. Druhou nohu pfitahnéte tak, ab;‘
priléhala k vnitfni strané natazené nohy. Pokuste se dotknout

prsty ruky chodidla. Vydrzte 10—15 sekund a uvolnéte se. (2]
Opakuijte 3krat pro kazdou nohu (viz obrazek 2). ‘

3. ProtaZeni lytkovych svald a Achillovy Slachy

Postavte se obéma rukama o zed nebo strom, jednu nohu ‘
dejte za druhou. Zadni nohu drzte rovnou a patu na zemi,
predklorite se smérem ke zdi nebo stromu. Vydrzte 10-15
sekund, pak se uvolnéte. Opakujte 3krat pro kazdou nohu
(viz obrazek 3).

4. Protazeni ¢tyrhlavého svalu -
Natahnéte pravou ruku dozadu, uchopte pravou nohu a ol
pomalu ji pfitdhnéte k bokum, aZz ucitite napéti svall v

predni ¢asti stehna. Vydrzte 10-15 sekund a pak uvolnéte. } o
Opakujte 3krat pro kazdou nohu (viz obrazek 4).

5. ProtaZeni sartoria (vnitini stehenni sval)

Posadte se s chodidly u sebe a koleny sméfujicimi ven. Obéma ﬁ
rukama uchopte chodidla a pfitahnéte je k rozkroku. Vydrzte [

10-15 sekund, pak uvolnéte.

Opakuite 3krat (viz obrazek 5). 5]
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ODSTRANOVANI PORUCH

Kéd chyby

E02 - Ochrana proti
prepéti motoru

EO03 - Ochrana proti
nadproudu

EO04 - Preruseny
obvod hlavniho
motoru

E06 — Chyba
komunikace

EOC - Porucha
vykonového
tranzistoru

Reseni problému

1. Zkontrolujte, zda je napéti v pracovnim rozsahu.
2. Restartujte stroj.

3. Pokud problém pretrvava, vymeénte fidici
jednotku. Kontaktujte servis nebo odborného
technika.

1. Snizte zatéz a neprekracujte maximalni
nosnost.

2. Odstrarnite zaseknuté cizi predméty.

3. Pridejte mazivo.

4. Pokud problém pretrvava, vyménte Fidici
jednotku. Kontaktujte servis nebo odborného
technika.

1. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel neposkozeny
a spravné zapojeny. Odpojte jej a znovu zapojte.

2. Pokud problém pretrvava, vyménte napajeci
kabel nebo fidici jednotku. Kontaktujte servis nebo
odborného technika.

1. Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel neposkozeny
a spravné zapojeny. Odpoijte jej a znovu zapojte.

2. Pokud problém pretrvava, vymeénte napajeci
kabel nebo fidici jednotku. Kontaktujte servis nebo
odborného technika.

Kontaktujte servis nebo odborného technika.
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UDRZBA

Privodce udrzbou

VAROVANI: Vzdy pred &isténim nebo tdrzbou odpojte béZecky pas od sité.
CISTENI: Pravidelné dikladné &isténi prodlouzi Zivotnost motorového
bézeckého pasu.

Pravidelné odstranujte prach, abyste udrZeli soucasti Cisté. Nezapomerite
Cistit odkryté ¢asti po obou stranach bézeckého pasu, ¢imz se snizi
usazovani necistot pod pasem.

Ujistéte se, Ze vasSe sportovni obuv je Cista, aby se pod bézecky pas
nedostavaly cizi predméty, které mohou opotrebovavat bézeckou desku a pas.
Povrch béZeckého pasu Cistéte vihkym hadfikem s mydlovou vodou. Davejte
pozor, abyste nepolili vodou elektrické soucasti ani prostor pod pasem.

13



UDRZBA

Sefizeni bézeckého pasu

1. Pro lepsi tdrzbu motorizovaného bézeckého pasu a prodlouzeni zivotnosti stroje
doporucujeme po 1,5 hodiné nepretrzitého pouzivani vypnout napajeni a pred dalsim

pouzitim nechat stroj 10 minut odpocinout.

2. Pokud je bézecky pas prili§ volny, pfi béhu dochazi k prokluzovani; pokud je pfili§

napnuty, mize nadmeérné napnuti snizit vykon motoru a zvysit opotfebeni valecku a

béZeckého pasu. Pokud je béZecky pas vhodny k uvolnéni nebo napnuti, miZete obé strany
béZeckého pasu ruéné zvednout od bézecké desky asi o 50-75 mm.

Vycentrovani pasu béZeckého trenazéru

1. Umistéte motorizovany bézecky pas na rovnou
plochu. Spustte motorizovany béZecky pas rychlosti
asi 4-5 km/h a sledujte odchylku bézeckého pasu.

2. Pokud je bézecky pas vychyleny doprava, odpojte
bezpecnostni zamek a vypinac, otocte pravy
sefizovaci Sroub o 1/4 otacky ve sméru hodinovych
rucicek, zasunte vypina¢ a bezpe¢nostni zamek,
spustte béZecky pas a sledujte odchylku bézeckého
pasu. Opakujte vySe uvedené kroky, dokud neni
béZecky pas vycentrovan. Obrazek A.

3. Pokud je bézecky pas posunuty doleva, odpojte
bezpecnostni zamek a vypinac, otocte levy nastavovaci
Sroub o 1/4 otacky ve sméru hodinovych rucicek, zasunte
vypinac a bezpecnostni zamek, spustte béZecky pas a
sledujte odchylku béZzeckého pasu. Opakujte vyse
uvedené kroky, dokud neni béZecky pas vycentrovan.
Obrazek B.

4, Po provedeni vySe uvedenych nastaveni nebo po
urcité dobé& pouzivani se b&Zecky péas uvolni a je tfeba
jej znovu nastavit. Odpojte bezpec€nostni zamek a
vypina¢ napajeni, otote levy a pravy nastavovaci
Sroub o 1/4 otacky ve sméru hodinovych rucicek,
zapojte vypina¢ napajeni a bezpe€nostni zamek,
spustte béZecky pas a postavte se na bézecky pas,
abyste zkontrolovali jeho napnuti. Opakujte vyse
uvedené kroky, dokud neni béZecky pas spravné
napnuty. Obrazek C.
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ZARUCNI LIST

Na toto zboZzi se vztahuje zdkonna zaruéni Ihita 24 mésict, pokud neni uvedeno jinak. U oznacenych
druhll zboZzi je, nad rdmec zédkonné zarucni Ihlty poskytovana zarucni Ihita prodlouzend na 10 let, kterd
se vztahuje na konstrukci ramu daného druhu zbozi. PInénim zaru¢nich podminek se pak u prodlouze-
né zarucni Ihdty rozumi bezplatné provedeni oprav v§ech vyrobnich vad, které se v této zaruéni Ihaté
vyskytnou na konstrukci rdmu, a to v servisnich stfediscich, spole¢nosti ACRA, s.r.o. Zaruéni list spolu
s dokladem o zakoupeni a ndvodem k pouziti peclivé uschovejte!

Reklamace
Préva z odpovédnosti za vady Ize uplatiiovat jen u prodavajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen.

Je tfeba vytknout vadu - tzn. dostate¢né presné oznacit vadu, popfipadé to, jak se vada navenek proje-
vuje. Obecné formulované sdéleni, Ze vyrobek ma vadu, nestaci!

Vytknuti musi obsahovat i ozndmeni konkrétniho prava z odpovédnosti za vady, kterého se kupujici
domah3, a je tfeba jej dolozit vypInénym zaruc¢nim listem s razitkem prodavajiciho a dokladem o zakou-
peni (U¢tenkou) s datem prodeje. Vyrobek je zaroven nutno opatfit vyhovujicim obalem, nejlépe origindl-
nim.

Kupujici ma pravo, aby byla vada odstranéna bezplatné, radné a véas (nejpozdéji ve 30denni Ihiité od
uplatnéni reklamace, nedohodne-li se kupuijici s prodévajicim na dobé delsi), popiipadé vyrobek vymé-

nén.

Doba od uplatnéni prava z odpovédnosti za vady az do doby, kdy kupujici po skon&eni opravy byl povi-
nen vyrobek prevzit (bez ohledu na to, kdy kupujici véc fakticky prevzal) se do zaru¢ni doby nepocita.

Préava z odpovédnosti za vady véci zaniknou, nebyla-li uplatnéna v zaruéni dobé (tzn. nejpozdéji posled-
niho dne zarucni doby).

Zaruka se nevztahuje na:

Opotrebeni vyrobku zplisobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim se rozumi pouzivani k Gce-
lu, ke kterému je vyrobek urcen a zplsobem, ktery je popsén v pfilozeném néavodu k pouziti)
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Zaruka se dale nevztahuje na vady zpisobené:

Mechanickym poskozenim; (napfiklad vady zplisobené rozfiznutim vyrobku nebo jeho ¢asti pfi rozbalo-
vani);

Neodbornym zdsahem (opravou) uZivatele, i tfetich osob;

Nespravnym zachazenim ¢i zachazenim v rozporu s ndvodem k pouziti;

Neprovadénim nutné udrzby popsané v navodu k pouziti;

Vystavenim nepfiznivym vnéjsim vliviim, nizkym/vysokym teplotdm, nevhodnym skladovanim;
Neodvratitelnou udalosti — zivelnou pohromou;

Placena oprava:

Je-li vytykdna vada, na kterou se zaruka nevztahuje, nebo jiz uplynula zaruéni doba, a kupujici pozaduje
opravu, jedna se o opravu placenou.

Cena a podminky budou stanoveny po dohodé se servisnim stfediskem spole¢nosti ACRA s. r. 0.
Ostatni prava a povinnosti se fidi ustanovenimi zak. ¢. 40/1964 Sb., obanského zakoniku, zejména §
612 a nasl.

Za obaly od vyse uvedeného vyrobku byl zaplacen poplatek za vyuziti a zpétny odbér dle § 10 a § 12 zak.
€. 477/2001 Sb., o obalech, do systému EKO-KOM pod identifikacnim ¢islem EK — F06020112.

Typové oznaceni vyrobku: Datum prodeje:

Razitko a podpis prodavajiciho:

Datum Vytykand vada Zéaznamy servisniho stre- Vymeéna soucastky Poznamka
reklamace diska

V pfipadé jakychkoli dotazl kontaktujte servisni stfedisko nebo reklamacni oddélent:

ACRA, s.r.o. (IC: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Reklamaéni oddéleni — tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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v MERACH

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Chodiaci pas
MERACH MR-T26

Precitajte si prosim vSetky podrobnosti pred pouzitim a tento
navod na pouzitie si uschovajte pre buducu potrebu.



BEZPECNOSTNE POKYNY

Na zaistenie vasej bezpecnosti a predchadzanie nehodam si pred pouzitim
pozorne precitajte navod a venujte pozornost tymto bezpe¢nostnym opatreniam:

Bezecky pas musi byt umiestneny na rovnom povrchu, je vhodny iba na pouzitie
v interiéri, mimo vlhkosti a vody. Na pas neumiestnujte cudzie predmety. Po
stranach a vpredu nechajte 1 meter volného priestoru, vzadu 6,6 x 3,3 stopy pre
nudzové zoskocenie.

Pri nepouzivani ulozte bezpecnostny klti¢ mimo dosahu deti; pri dlhSom
nepouzivani odpojte napajaci kabel.

Prislusenstvo ukladajte mimo dosahu deti, aby ste predisli nehodam.
Vyrobok nie je vhodny pre osoby so zdravotnym postihnutim, deti, osoby s
fyzickymi alebo psychickymi tazkostami alebo nedostatkom zdravého rozumu,

ak nie st pod dohladom zodpovednej osoby. Nedodrzanie méze viest k zraneniu.

Nepouzivajte pas v prasnom prostredi, udrzujte primeranu vihkost, aby ste
zabranili statickej elektrine a porucham elektroniky.

Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo, Upravy su zakazané.
Nedotykajte sa pohyblivych Casti, nevkladajte ruky a nohy pod beziaci pas.

Nepokladajte napajaci kabel k hortcim alebo pohyblivym predmetom,
nepouzivajte pas vonku ani na priamom slnku.

Pred presunom odpojte pas zo zasuvky. Neopravnené rozoberanie je zakdzané.

Vyrobok nie je urCeny na dlhodobé nepretrzité pouzivanie — hrozi prehriatie a
porucha.

PouzZivajte iba kvalitné zasuvky. Ak zastrcka a zasuvka nepasuju, obratte sa na
odbornika.
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Vyrobok je vhodny na domdce pouZzitie, nie je vhodny na profesiondlny tréning
ani testovanie a nesmie sa pouzivat na lekarske tcely.

Nepouzivajte, ak je kryt prasknuty, zlomeny (odhalena vnutorna struktdra) alebo
su prasknuté zvarané Casti.

Neseskakujte ani neskacte na zariadenie pocas cvicenia, hrozi riziko zranenia
pri pade.

Nepouzivajte po jedle a piti, pri Unave alebo v zlom fyzickom stave, moze to
viest k poskodeniu zdravia.

Maximalna nosnost vyrobku je 120 kg / 265 Ibs.

Pokyny na uzemnenie napajacieho kabla

Tento vyrobok musi byt uzemneny. V pripade poruchy poskytuje uzemnenie
cestu s najmensim odporom pre elektricky prad, ¢im znizuje riziko Urazu
elektrickym priadom.

Vyrobok je vybaveny kablom s uzemnovacim vodi¢om a uzemrfovacou
zastrckou.

Zastrcka musi byt zapojena do vhodnej zasuvky, ktora je spravne nainstalovana
a uzemnena podla miestnych predpisov.

NEBEZPECENSTVO - Nespréavne pripojenie uzemrovacieho vodi¢a moze
sposobit uraz elektrickym pridom. Ak si nie ste isti, obratte sa na elektrikara.

Neupravujte zastrcku. Ak nepasuje do zasuvky, nechajte si nainstalovat
spravnu zasuvku kvalifikovanym elektrikarom.

Tento vyrobok je ur¢eny na obvod s napatim 220-240 V. Musi byt zapojeny do
zasuvky s rovnakou konfiguraciou ako zastrCka. Nepouzivajte adaptéry.

Pred zacatim tréningu sa poradte so svojim lekarom, najma ak
mate viac ako 35 rokov alebo zdravotné problémy. Precitajte si

vSetky pokyny pred pouzitim zariadenia.

19



BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento symbol znamena ,Conformité Européene”, ¢o znamena ,Sulad

so smernicami EU“. Oznagenim CE vyrobca potvrdzuje, Ze tento
produkt spifia platné eurépske smernice a nariadenia.

Tento symbol znamena ,UK Conformity Assessed®, €o znamena
,Sulad s britskymi normami 11%. Ozna¢enim UKCA vyrobca
U K potvrdzuje, Ze tento vyrobok spifia platné britské normy.

CA

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU

® Tymto spolo¢nost Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. vyhlasuje, Ze fitness zariadenie
MERACH MR-T26 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

® UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

POZNAMKY K LIKVIDACII

Obalové materialy su suroviny a mézu sa recyklovat. Oddelte obalové materialy
spravne a likvidujte ich riadne v zaujme ochrany Zivotného prostredia.
Dalsie informéacie vam poskytne miestna samosprava.

Pouzité zariadenia nepatria do domového odpadu!

Pouzité zariadenia likvidujte spravnym spésobom! Tym pomahate plnit nasu
povinnost chranit’ Zivotné prostredie. Informacie o zbernych miestach a
otvaracich hodinach vam poskytne miestna samosprava.

Batérie nepatria do domového odpadu!

Ako konecny pouzivatel ste zo zdkona povinny vyprazdnené batérie

odovzdat do zberného miesta. Staré batérie mézete odniest do verejného
zberného

bodov vo vasej komunite alebo ich mézete odniest’ na akékolvek miesto, kde sa
predavaju batérie tohto typu.

| 0 3 &

Vyrobca: Dovozca:
Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.0., Brodska 161, Podmoklice,
Co.Ltd. 513 01 Semily, Ceska republika

1zba 805, 8. poschodie, Xianfeng K
Technology Building, 298 Weiye Road, tel.: +,420 481623 322
Binjiang District, Hangzhou, e-mail: obchod@acra.cz
Zhejiang Province, Cina www.acra.cz
yulu_mrk@merach.com
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SPECIFIKACIE

Ndézov produktu:
Model:

Napatie:

Maximalny vykon:
BeZecka plocha:
Rychlostny rozsah:
Maximalna nosnost:
Rozmery produktu:
Cistd hmotnost:
Radiova frekvencia:

Pasmo radiovej frekvencie:

Maximalny RF vykon:

MERACH chodiaci pas
MR-T26

220-240V ~ 50/60 Hz
2,75 HP

390 x 925 mm

1,0 - 6,0 km/h

120 kg

1119 %x 479 x 131 mm
17 kg /37,51bs

2,4 GHz

2402 — 2480 MHz
1,83 dBm
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ZOZNAM CASTI A PRISLUSENSTVA

Skontrolujte, Ci su vSetky Casti a prislusenstvo v baleni.

Hlavna jednotka x 1

—

Dialkovy ovladac x 1

Imbusovy kI'd¢ x 1

Napdjaci kabel x 1

Uzivatel'sky manual x 1
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NAVOD NA POUZITIE PRODUKTU

DIST CAL

I. Pokyny k displeju:
1."Ed": SPEED: Zobrazuje rychlost cviéenia. Rozsah: 1,0-6,0 km/h.
2."[3": TIME: Zobrazuje &as cvitenia. Rozsah: 0:00-99:59.
3."[": DIST: Zobrazuje vzdialenost cvienia. Rozsah: 0,0-99,9 km.
4."B": CAL: Zobrazuje spalené kalérie. Rozsah: 0,0-9999 kcal.
Displej sa prepina kazdych 5 sekind.

Il. Funkcie dialkového ovladaca:
Sprievodca parovanim dialkového ovladaca:

Parovanie:

Podrzte tlacidlo ,+*, zapnite vypina¢ pasu, kym nebudete pocut ,di” a displej
nezobrazi ,0:00". To znamen3, Ze parovanie je Uspesné.

ZrusSenie parovania:

Podrzte tlacidlo ,-“, zapnite vypina¢ pasu, kym nebudete pocut ,di“ a displej nezobrazi
,0“. To znamen3, Ze parovanie bolo zrusené.

POZNAMKA:

V sparovanom stave je pds ovladatelny iba tymto dialkovym ovladaéom.

V nesparovanom stave moze byt ovladany aj inymi ovladaémi.

Po prvom tspesnom pérovani uz nie je potrebné opakovat pri dalsom zapnuti.

Popis tlacidiel:

1. Tlaéidlo ,MODE"

V pohotovostnom rezime sluzi na vyber rezimu odpocitavania.

Poradie: Manualny rezim, Cas, Vzdialenost, Kalérie (cyklicky).

Pokyny k odpocitavaniu:

A. Stlacte ,MODE" a vyberte funkciu, displej zobrazi vychodiskovu hodnotu a blika.
B. Tlac¢idlami ,+“ a ,-“ nastavte poZzadovanu hodnotu.

C. Tlagidlom | spustite.

Poznamka: ,0:00" je Manualny rezim.
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2. Tlagidlo , | “

V pohotovostnom rezime stlaéte tlagidlo ,|B> “na ovladagi pre rychly Start (manuélny rezim). Po 3 sekundach
odpocitavania sa pds spusti rychlostou 1,0 km/h.

Pocas cvicenia mozete kedykolvek stlacenim tlacidla , | “ pas zastavit.

3. Tla¢idlo ,+"

Pocas behu pasu kratkym stlaéenim tlacidla ,+" déjde k pomalému zrychleniu.
DIhym stlacenim k rychlemu zrychleniu - rychlost sa bude plynulo zvy$ovat.
Prirastok: 0,1 km/h na stlacenie.

4. Tlacidlo ,—"

Pocas behu pasu kratkym stlacenim tlacidla ,—" déjde k pomalému spomaleniu.
DIhym stlacenim k rychlemu spomaleniu — rychlost sa bude plynulo znizovat.
Ubytok: 0,1 km/h na stlagenie.

lil. Pokyny k obsluhe

Umiestnite pas na rovny povrch. V pripade nerovného podkladu alebo kolisania pasu nastavte 4 nastavitelné
nozicky na spodku pésu (pozri obrazok). Nozitky musia byt v kontakte so zemou.

= =u

Ako je znazornené na obrazku, zapojte napéjaci kabel do prednej zasuvky pdsu, zapnite napéjanie a prepnite
vypina¢ vpredu. P4s sa prepne do pohotovostného rezimu.

Ovladajte pas dialkovym ovlada¢om.

Bezpeénost pri cviéeni
Vzdy noste Sportovu obuv.
Nepouzivajte na nerovnhom povrchu.
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Pouzivajte opatrne u starsich os6b a tehotnych zien.
Na pase moze byt vzdy len jedna osoba.

Na pés neberte domace zvierata.

Vyhnite sa bo¢nym pohybom.

Deti musia byt pri pouzivani pod dohladom.
Nepohybujte sa smerom dozadu.

Drzte hlavu rovno, aby ste predisli zavratom.
Nestupajte na kryt pasu.

Nohy, ruky a prsty drzte mimo pohyblivé ¢asti..

IV. Funkcia spanku:
Ak nie je po zastaveni viac ako 5 minut ziadna aktivita, systém vypne displeje a prejde do rezimu spanku. Na
prebudenie stlacte lubovolné tlacidlo.

V. Zobrazované a nastavitelné parametre cvicenia:

Parameter Vychodiskové nast. | Pociatocnd hodnota | Rozsah nastavenia | Rozsah zobrazenia
Cas (m:s) 0:00 30:00 5:00-99:00 0:00 —99:59
Rychlost (km/h) 0.0 1.0 1.0-6.0 1.0-6.0
Vzdialenost (km) 0.0 1.00 0.5-99.9 0.0-99.9
Kaldrie (kcal) 0.0 50.0 10.0-999.0 0.0—9999

VI. Prenasanie a transport:
Pred prenasanim odpojte napéjaci kabel, zdvihnite zadnu ¢ast pasu a potom ho presurite.

VII. Skladovanie:
Umiestnite pas na rovny povrch.
Neskladujte pas nastojato, hore nohami ani na boku, aby ste predisli poskodeniu.
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NAVOD NA NASTAVENIE APLIKACIE

Stiahnutie a pouzivanie aplikacie MERACH

1. Ak chcete stiahnut aplikédciu MERACH, naskenujte QR kod alebo vyhladajte ,MERACH" v
Apple App Store® alebo Google Play Store.

Navod na pripojenie aplikacie

v
"’ Google Play

2. Otvorte aplikaciu MERACH. Prihlaste sa alebo zaregistrujte.

3. Postupuijte podla pokynov v aplikacii a nastavte svoje zariadenie.

Stiahnutie a pouzivanie aplikacie KINOMAP

—

. Na stiahnutie aplikacie Kinomap naskenujte QR kéd alebo vyhladajte ,Kinomap* v
Apple App Store® alebo Google Play Store.

. Otvorte aplikaciu Kinomap. Prihlaste sa alebo zaregistrujte.

. Vyberte prislusné fitness zariadenie.

. Zapnite Bluetooth a vyberte Merach.

. Vyberte ,Behaci pas“ a najdite svoj ,MRK-T26-XXXX".

. Zacnite trénovat a vyskusajte rozne tréningové metody.

o O AW N
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ROZCVICENIE

Pred cviCenim sa rozcvicte. Rozohriate svaly sa lahSie roztahuju, preto zacnite
5-10 mindtovym rozcvi¢enim a potom vykonaijte niekolko stre€ingovych cvikov
uvedenych niz8ie — 5-krat, 10 sekund alebo viac na kazdu nohu. Po tréningu
cvicenie zopakujte.

1. Predklon
Mierne pokréte kolena, pomaly sa predklonte, uvolnite

chrbat a ramena a pokuste sa dotknut prstami rak Spiciek
néh. Vydrzte 10-15 sekund, potom sa uvolnite.
Opakujte 3-krat (pozri obrazok 1).

2. Sedenie s natiahnutymi zadnymi stehnami ‘
Sadhnite si s jednou nohou vystretou. Druht nohu pritiahnite tak, aby
pridruzena k vnutornej strane vystretych néh. Skuste sa

dotknut prstami rdk chodidiel. Vydrzte 10—-15 sekund, potom sa (2]
uvolnite. Opakujte 3-krat pre kazdu nohu (pozri obrazok 2). ‘

3. Strecing lytkovych svalov a Achillovej sl'achy

Postavte sa oboma rukami o stenu alebo strom, jednu a
nohu dajte za druhd. Zadnu nohu drzte rovnu a patu na
zemi, naklorite sa smerom k stene alebo stromu. Vydrzte
10—15 sekund, potom sa uvolnite. Opakujte 3-krat pre
kazdu nohu (pozri obrazok 3).

4, Strecing Stvorhlavého svalu -

Natiahnite pravd ruku dozadu, uchopte pravi nohu a ol

pomaly ju tahajte smerom k bokom, az pocitite napatie
svalov v prednej Casti stehna. Vydrzte 10-15 sekund, potom I o
uvolnite. Opakujte 3-krat pre kazdu nohu (pozri obrazok 4).

5. Sartorius (vnutorny stehenny sval)

Sadnite si s nohami oto€enymi k sebe a kolenami smerom von. ﬁ
Chytte sa oboma rukami za chodidla a tahajte smerom k —
slabinam. Vydrzte 10—15 sekund, potom uvolnite.

Opakujte 3-krat (pozri obrazok 5). 5]
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ODSTRANOVANIE PORUCH

Kéd chyby

E02 - Ochrana proti
prepatiu motora

EO03 - Ochrana proti
nadpradu

EO04 - Preruseny
obvod hlavného
motora

E06 — Chyba
komunikacie

EOC - Porucha
vykonového
tranzistora

Riesenie problému

1. Skontrolujte, i je napatie v pracovnom rozsahu.
2. Restartujte zariadenie.

3. Ak problém pretrvava, vymente riadiacu
jednotku. Kontaktujte servis alebo odborného
technika.

1. Znizte zataz a neprekracujte maximalnu
nosnost.

2. Odstrante zaseknuté cudzie predmety.

3. Pridajte mazivo.

4. Ak problém pretrvava, vymerite riadiacu
jednotku. Kontaktujte servis alebo odborného
technika.

1. Skontrolujte, ¢i je napdjaci kabel neposkodeny a
spravne zapojeny. Odpojte ho a znovu zapoijte.

2. Ak problém pretrvava, vymerite napajaci kabel
alebo riadiacu jednotku. Kontaktujte servis alebo
odborného technika.

1. Skontrolujte, i je napajaci kabel neposkodeny a
spravne zapojeny. Odpojte ho a znovu zapojte.

2. Ak problém pretrvava, vymerite napajaci kabel
alebo riadiacu jednotku. Kontaktujte servis alebo
odborného technika.

Kontaktujte servis alebo odborného technika.
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UDRZBA

Sprievodca tdrzbou

UPOZORNENIE: Pred Cistenim alebo udrzbou vzdy odpojte bezecky pas zo
siete.

CISTENIE: Dékladné pravidelné &istenie predizi Zivotnost motorového
bezeckého pasu.

Pravidelne odstranujte prach, aby boli ¢asti ¢isté. Nezabudnite Cistit odkryté
Casti na oboch stranach bezeckého pasu, ¢im sa znizi usadzovanie neCistot
pod pasom.

Uistite sa, ze mate Cistu Sportovu obuy, aby sa pod pas nedostavali cudzie
predmety, ktoré mozu opotrebovat bezeckd dosku a pas. Povrch pasu
Cistite vlhkou handrickou s mydlovou vodou. Davajte pozor, aby ste nepoliali
elektrické suciastky ani priestor pod pasom.
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UDRZBA

Nastavenie bezeckého pasu

1. Aby ste lepsie udrziavali motorizovany beZecky pas a predizili Zivotnost stroja,
odporu¢ame po 1,5 hodine nepretrzitej prevadzky vypnut napajanie a pred dalSim
pouzitim nechat’ stroj 10 minut odpocivat.

2. Ak je bezecky pas prili§ volny, pri behu dochadza k preklzavaniu; ak je prili§ napnuty,
nadmerné napnutie méze zniZit vykon motora a zvysit opotrebenie valeka a bezeckého
pasu. Ak je bezecky pas vhodny na uvolnenie alebo napnutie, mdzete obe strany
beZeckého pasu rukou zdvihnut od bezeckej dosky asi o0 50 — 75 mm.

Centrovanie bezeckého pasu

1. Motorizovany bezecky pas umiestnite na rovnu
plochu. Spustite motorizovany bezecky pas
rychlostou priblizne 4-5 km/h a sledujte odchylku
bezeckého pasu.

2. Ak je beZecky pas posunuty doprava, odpojte
bezpecnostnu poistku a vypinag, otocte pravu
nastavovaciu skrutku o 1/4 otacky v smere hodinovych
ruciCiek, zasunte vypina¢ a bezpecnostnu poistku,
spustite beZzecky pas a sledujte odchylku beZeckého
pasu. Opakuijte vysSie uvedené kroky, kym nie je
bezecky pas vystredeny. Obrazok A.

3. Ak je bezecky pas posunuty dofava, odpojte
bezpecénostnu poistku a vypinag, otocte lavy nastavovaci
skrutku o 1/4 otacky v smere hodinovych ruciciek, viozte
vypina¢ a bezpecnostnu poistku, spustite bezecky pas a
sledujte odchylku bezeckého pasu. Opakujte vyssie
uvedené kroky, kym sa bezecky pas nevycentruje.
Obrazok B. Obrazok B

4. Po vykonani vyssie uvedenych nastaveni alebo po
uréitom €ase pouZzivania sa bezecky pas uvolni a je
potrebné ho opat nastavit. Odpojte bezpecnostnu
poistku a vypinag, otocte lavy a pravy nastavovaci

skrutku o 1/4 otacky v smere hodinovych ruciciek, &
zapojte vypina¢ a bezpe€nostnu poistku, spustite q
beZecky pas a postavte sa na beZecky pas, aby ste

skontrolovali jeho napnutie. Opakuijte vy$sie uvedené Obrazok C

kroky, kym bezecky pas nebude spravne napnuty.
Obrazok C.
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ZARUCNY LIST

Na tento tovar sa vztahuje zdkonna zarucna lehota 24 mesiacov, pokial nie je uvedené inak. U oznace-
nych druhov tovaru je, nad rémec zakonnej zaruénej lehoty poskytovana zaruéna lehota predizena na
10 rokov, ktora sa vztahuje na konstrukciu réamu daného druhu tovaru. Plnenim zaru¢nych podmienok
sa potom pri predizenej zaruénej lehote rozumie bezplatné vykonanie oprav véetkych vyrobnych chyb,
ktoré sa v tejto zarucnej lehote vyskytnu na konstrukcii ramu, a to v servisnych strediskach, spolo¢nosti
ACRA, s.r.o. Zarucny list spolu s dokladom o zakupeni a ndavodom na pouzitie starostlivo uschovajte!

Reklamacia

Préva z zodpovednosti za vady je mozné uplatiiovat len u predévajlceho, u ktorého bol vyrobok zakupe-
ny.

Je potrebné vytknut vadu - tzn. dostatocne presne oznacit vadu, popripade to, ako sa vada navonok
prejavuje. VSeobecne formulované oznamenie, ze vyrobok ma vadu, nestaci!

Vytknutie musi obsahovat aj oznamenie konkrétneho prava z zodpovednosti za vady, ktorého sa kupuj-
tci domaha, a treba ho dolozit vyplnenym zaruénym listom s peciatkou predavajiceho a dokladom o
zakupeni (G¢tenkou) s datumom predaja. Vyrobok je zarovei nutné opatrit vyhovujicim obalom, najlep-
Sie originalnym.

Kupujuci ma pravo, aby bola vada odstranend bezplatne, riadne a vcas (najneskor v 30-dnovej lehote od
uplatnenia reklamécie, ak sa nedohodne kupujuci s predavajtcim na dlhsiu dobu), popripade vyrobok
vymeneny.

Doba od uplatnenia prava z zodpovednosti za vady az do doby, kedy kupujtci po skonéeni opravy bol
povinny vyrobok prevziat (bez ohladu na to, kedy kupujlci vec fakticky prevzal) sa do zaru¢nej doby

nepocita.

Préava z zodpovednosti za vady veci zaniknu, ak neboli uplatnené v zaruénej dobe (tzn. najneskoér posled-
ného dna zarucnej doby).

Zaruka sa nevztahuje na:

Opotrebenie vyrobku spdsobené jeho obvyklym uzivanim. (Obvyklym uzivanim sa rozumie pouzivanie na
Gcel, ku ktorému je vyrobok urceny a spdsobom, ktory je popisany v prilozenom navode na pouZitie)
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Zaruka sa dalej nevztahuje na vady sposobené:

Mechanickym poskodenim; (napriklad vady sposobené rozrezanim vyrobku alebo jeho ¢asti pri rozbalo-
vani);

Neodbornym zdsahom (opravou) uzivatela, aj tretich os6b;

Nespravnym zaobchadzanim ¢i zaobchadzanim v rozpore s ndvodom na pouzitie;

Nevykondvanim nutnej idrzby popisanej v navode na pouzitie;

Vystavenim nepriaznivym vonkajsim vplyvom, nizkym/vysokym teplotdm, nevhodnym skladovanim;
Neodvrétitelnou udalostou - Zivelnou pohromou;

Platena oprava:

Ak sa vytyka vada, na ktoru sa zaruka nevztahuje, alebo uz uplynula zaru¢na doba, a kupujlci pozaduje
opravu, jedna sa o opravu platenu.

Cena a podmienky budu stanovené po dohode so servisnym strediskom spolo¢nosti ACRA s. 1. 0.
Ostatné prava a povinnosti sa riadia ustanoveniami zak. ¢. 40/1964 Zb., Obcianskeho zakonnika, najma
§ 612 anasl.

Za obaly od vyssie uvedeného vyrobku bol zaplateny poplatok za vyuzitie a spatny odber podla§ 10 a §
12 zak. €. 477/2001 Zb., o obaloch, do systému EKO-KOM pod identifikaénym ¢islom EK — F06020112.

Typové oznacenie vyrobku: Détum predaja:

Peciatka a podpis predavajliceho:

Datum Vytykand vada Zaznamy servisného Vymena suciastky Poznamka
reklamacia strediska

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte servisné stredisko alebo reklamacné oddelenie:

ACRA, s. . 0. (ICO: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Reklamac¢né oddelenie - tel.: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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v MERACH

FELHASZNALOI UTMUTATO

Gyaloglé futopad
MERACH MR-T26

Hasznalat el6tt kérjik, olvassa el az 6sszes részletet, és 6rizze
meg ezt a hasznalati utmutatot késébbi felhasznalas céljabdl.



BIZTONSAGI UTASITASOK

A biztonsag érdekében és a balesetek elkeriilése végett, hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és tartsa be az alabbi biztonsagi
eléirasokat:

A futopadot sik feliiletre kell helyezni, csak beltéri hasznalatra alkalmas,
nedvességtdl és viztél tavol. Ne tegyen idegen targyakat a futdpadra. Mindkét
oldalon és el6l 1 méter, hatul pedig 6,6 x 3,3 |ab szabad hely sziikséges a
vészhelyzeti leugrashoz.

Haszndlaton kiviil a biztonsdagi kulcsot tartsa gyermekektdl tavol; hosszabb ideig
ne hasznalja, hiizza ki a tapkabelt.

A tartozékokat gyermekekt6l elzarva tarolja, hogy elkeriilje a baleseteket.

A termék nem alkalmas fogyatékkal él6knek, gyermekeknek, valamint fizikai
vagy mentalis problémakkal kiizd6knek, kivéve, ha felel6s személy felligyelete
alatt allnak. Ellenkez6 esetben sériilésveszély all fenn.

Ne haszndlja a futopadot poros kérnyezetben, és tartson megfelel
paratartalmat a statikus elektromossag elkeriilésére és az elektronika zavartalan
mikodésére.

Csak eredeti tartozékokat hasznaljon, egyéb cserék tilosak.

Ne érintse meg a mozgo részeket, ne tegye kezét és labat a futdszalag ala.

Ne tegye a tapkabelt forré vagy mozgo targyak kdzelébe, ne hasznalja kiiltéren,
magas paratartalom vagy kézvetlen napfény mellett.

Mozgatas el6tt hizza ki a futépadot a halézatbdél. Nem szakember nem
bonthatja szét a gépet, kiilonben sulyos kovetkezményekkel jarhat.

A terméket nem szabad hosszu ideig folyamatosan hasznalni — tilmelegedést
és meghibasodast okozhat.

Csak mingsitett aljzatot hasznaljon. Ha a dugo és az aljzat nem kompatibilis,
forduljon szakemberhez.
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A termék otthoni hasznalatra alkalmas, nem alkalmas professzionalis edzésre
vagy tesztelésre, és nem hasznalhaté orvosi célokra.

Ne hasznalja, ha a burkolat repedt, térott (bels6 szerkezet lathato) vagy ha a
hegesztett részek megrepedtek.

Ne ugorjon fel vagy le a géprél edzés kozben, mert sériilést okozhat az esés.

Ne haszndlja étkezés és ivas utan, faradtsag vagy rossz fizikai allapot esetén,
mert ez egészségkarosodashoz vezethet.

A termék maximalis terhelhetésége 120 kg / 265 Ibs.

Tapkabel foldelési utasitasai

A terméket foldelni kell. Meghibasodas esetén a foldelés biztositja az
elektromos aram Utjat a legkisebb ellenallassal, csokkentve az aramiités
kockazatat.

A termék foldel6 vezetbvel és foldelt csatlakozéval ellatott kabellel van
felszerelve.

A csatlakozot megfelelSen telepitett és foldelt aljzatba kell bedugni, a helyi
eléirasoknak megfelel&en.

VESZELY - A foldel6 vezeték helytelen csatlakoztatasa aramiitéshez vezethet.
Ha bizonytalan, forduljon villanyszerel6hoz.

Ne modositsa a csatlakozdt. Ha nem illeszkedik az aljzatba, villanyszerel&vel
szereltessen fel megfelel6 aljzatot.

A termék 220-240 V névleges aramkordn hasznalhatd. Csak olyan aljzathoz

csatlakoztassa, amelynek kialakitdsa megegyezik a csatlakoz6éval. Ne
hasznaljon adaptert.

Edzés megkezdése el6tt konzultaljon orvosaval, kiilondsen ha
35 év feletti vagy meglévd egészségligyi problémai vannak.

Hasznélat el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.
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BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez a szimbdlum a ,,Conformité Européene” roviditése, amely ,EU-

iranyelveknek valo megfelelés” jelent. A CE-jel6léssel a gyartd
igazolja, hogy ez a termék megdfelel a vonatkozé eurdpai

iranyelveknek és eléirasoknak.

Ez a szimbdlum a ,UK Conformity Assessed” (brit megfelel&ségi

l 'K értékelés) jelolést jelenti, ami azt jelenti, hogy a termék megfelel a 11.
C n brit szabvanynak. A UKCA jeldléssel a gyarto igazolja, hogy ez a

termék megfelel a vonatkozo brit szabvanyoknak.

EGYSZERUSITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

® A Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. kijelenti, hogy a MERACH MR-T26
fitheszberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

® Az EU megdfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetes cimen érhetd el:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

MEGJEGYZESEK A HULLADEKKEZELESROL

R

A csomagoldéanyagok nyersanyagok és Ujrahasznosithatok. A kérnyezet
védelme érdekében a csomagoléanyagokat megfeleléen vélassza szét és
artalmatlanitsa.

Tovabbi informacidkat a helyi Snkormanyzat adhat.

A hasznalt készulékek nem tartoznak a haztartasi hulladékba!

A hasznalt készilékeket megfeleléen artalmatlanitsa! Ezzel hozzajarul a
kornyezet védelméhez. A helyi 6nkormanyzat adhat tajékoztatast a
gy(jtéhelyekrél és azok nyitvatartasi idejérél.

Az elemek nem kerulhetnek a haztartasi hulladékba!

Végfelhasznaloként On térvényesen koteles a lemeriilt elemeket
gyUjtéhelyre visszavinni. A régi elemeket a nyilvanos gyUjtéhelyeken adhatja
le.

a kdzosségében taladlhaté gyljtéhelyeken, vagy barmely olyan helyre, ahol az

_ ’ 2 z s
adott tipusu elemeket aruljak.
Gyarto: ) Importér
Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.0., Brodska 161, Podmoklice,
Co. Ltd.

805-0s szoba, 8. emelet, Xianfeng
Technology Building, 298 Weiye Road,

513 01 Semily, Cseh Koztarsasag
tel.: +420 481 623 322

Binjiang District, Hangzhou, e-mail: obchod@acra.cz
Zhejiang tartomany, Kina www.acra.cz
yulu_mrk@merach.com
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MUSZAKI ADATOK

Termék neve:

Modell:

Fesziiltség:

Maximalis teljesitmény:
Futofelilet:
Sebességtartomany:
Maximalis teherbiras:
Termék méretei:

Netto suly:
Radiofrekvencia:
Radiofrekvencias sav:
Maximalis RF teljesitmény:

MERACH gyaloglé futépad
MR-T26

220-240V ~ 50/60 Hz
2,75 HP

390 x 925 mm

1,0 - 6,0 km/h

120 kg

1119 %x 479 x 131 mm
17 kg

2,4 GHz

2402 — 2480 MHz

1,83 dBm
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ALKATRESZEK ES TARTOZEKOK LISTAJA

Ellenérizze, hogy minden alkatrész és tartozék a csomagban van.

F6 egység x 1

Imbuszkulcs x 1

—

Taviranyito x 1 Téapkabel x 1

Hasznalati tmutato x 1
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TERMEK HASZNALATI UTASITASAI

DIST CAL

. Kijelz6 utasitasok:
1."Ed": SPEED: Az edzés sebességét mutatja. Tartomany: 1,0-6,0 km/h.
2."[3": TIME: Az edzés idejét mutatja. Tartomany: 0:00-99:59.
3."[": DIST: Az edzés tavolsagat mutatja. Tartomany: 0,0-99,9 km.
4."[": CAL: Az elégetett kal6ridkat mutatja. Tartomany: 0,0-9999 kcal.
A kijelz6 5 masodpercenként valt.

Il. Taviranyité funkcioi:
Pérositasi utmutato:

Parositas:

Nyomja hosszan a ,+” gombot, kapcsolja be a futépadot, amig meg nem hallja a ,di”
hangot és a kijelz6 ,0:00"-t mutat. Ez jelzi, hogy a parositds sikeres.

Parositas megsziintetése:

Nyomja hosszan a ,-" gombot, kapcsolja be a futépadot, amig meg nem hallja a ,di"
hangot és a kijelz6 ,0"-t mutat. Ez jelzi, hogy a parositds megsz(int.

MEGJEGYZES:
Parositott allapotban a futépad csak ezzel a taviranyitéval vezérelhetd.

Pérositatlan allapotban mas taviranyitok is vezérelhetik.
Az elsé parositas utan nem sziikséges ismételni a kovetkez6 bekapcsolaskor.

Gombfunkciok:

1. ,MODE” gomb

Készenléti médban az id6zitett izemmdd kivalasztaséra szolgal.

Sorrend: Manualis, Id6, Tavolsag, Kaldria (kérben).

Idézitett izemmod haszndélata:

A. Nyomja meg a ,MODE" gombot a funkci6 kivélasztasahoz, a kijelz6n megjelenik az
alapérték és villog.

B. A ,+" és ,-” gombbal dllitsa be az értéket.

C. A |p» gombbal inditson.

Megjegyzés: ,0:00” = Manudlis méd.
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2., 1P " gomb

Készenléti médban nyomja meg a ,, |P>" gombot a taviranyitén a gyorsinditashoz (manudlis méd). A 3
masodperces visszaszamlalas utan a futépad 1,0 km/h sebességgel indul.

Edzés kézben barmikor megnyombhatja a , | ” gombot a futépad leallitaséhoz.

3.,+" gomb

A futépad miikddése kdzben a ,+" gomb rovid megnyomasdval lassu gyorsitast ér el.
Hosszud megnyomadssal gyors gyorsitdst — a sebesség folyamatosan né.

Novekedési lépés: 0,1 km/h nyomésonként.

4. ,~" gomb

A futépad miikodése kdzben a ,—" gomb révid megnyomdsdéval lassu lassitast ér el.
Hosszui megnyomdssal gyors lassitdst — a sebesség folyamatosan csokken.
Csokkenési [épés: 0,1 km/h nyomasonként.

Ill. Hasznalati utasitasok

Helyezze a futépadot sik felliletre. Egyenetlen talaj vagy instabilitas esetén allitsa be a 4 4llithaté labat a
futdpad aljan (lasd az abrat). A ldbaknak szorosan kell érintkeznilik a talajjal.

= =u

Az 4bran lathaté médon csatlakoztassa a tapkabelt a futopad eliilsé aljzatdba, kapcsolja be, majd kapcsolja
fel az eliils6 kapcsolét. A futépad készenléti moédba Iép.

A futépadot a taviranyitéval irdnyitsa.

Edzésbiztonsag
Mindig viseljen sportcip6t.
Ne haszndlja egyenetlen fellileten.
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Id6sek és terhes nék csak 6vatosan hasznaljak.

Egyszerre csak egy személy hasznalhatja a futépadot.

Ne vigyen hazidllatot a futépadra.

Keriilje az oldalirdnyd mozgdsokat.

Gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjak.

Ne mozogjon hatrafelé.

Tartsa a fejét egyenesen, hogy elkeriilje a széddilést.

Ne Iépjen a futépad boritasara.

Tartsa a labat, kezét és ujjait tdvol a mozgé részektdl..

IV. Alvéfunkcio:

Ha a futépad tobb mint 5 percig inaktiv, a rendszer kikapcsolja a kijelz6t, és alvd médba Iép. Felébresztéshez

nyomjon meg barmelyik gombot.

V. Megjelenitett és beallithaté edzésparaméterek:

Paraméter Alapbeallitas Kezdé érték Beallitasi tartomany | Kijelzési tartomany
1d6 (p:m) 0:00 30:00 5:00-99:00 0:00 —99:59
Sebesség (km/h) 0.0 1.0 1.0-6.0 1.0-6.0
Tavolsag (km) 0.0 1.00 0.5-99.9 0.0-99.9
Kaldria (kcal) 0.0 50.0 10.0-999.0 0.0—9999

VI. Mozgatas és szallitas:
Szallitas el6tt hiizza ki a tapkébelt, emelje fel a futopad hatuljat, majd mozgassa.

VII. Tarolas:
Helyezze a futépadot sik feliiletre.
Ne tarolja fligg6legesen, fejjel lefelé vagy oldalt, mert megsériilhet.
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ALKALMAZAS BEALLITASI UTMUTATO

A MERACH letoltése és hasznalata

1. A MERACH alkalmazas letoltéséhez olvassa be a QR-kddot, vagy keresse meg a
LMERACH?” alkalmazast az Apple App Store® vagy a Google Play Store aruhazban.

MERACH APP letoltés APP csatlakozasi utmutaté

SETITON £ Avalable on the
" Google Play [ | App Store

2. Nyissa meg a MERACH alkalmazast. Jelentkezzen be vagy regisztréljon.
3. Kovesse az alkalmazas utasitasait a készlilék beallitasahoz.

A KINOMAP letoltése és hasznalata

- L b

1. A Kinomap alkalmazas letdltéséhez olvassa be a QR-kddot, vagy keresse meg a
,Kinomap” alkalmazast az Apple App Store® vagy a Google Play Store
aruhazban.

2. Nyissa meg a Kinomap alkalmazast. Jelentkezzen be vagy regisztraljon.

3. Valassza ki a megfeleld fitneszberendezést.

4. Kapcsolja be a Bluetooth-t, és valassza a Merach lehet6séget.

5. Vélassza a ,Futépad” lehetéséget, és keresse meg az ,MRK-T26-XXXX" készUléket.
6. Kezdje el az edzést, és probalja ki a kiilonb6z6 edzésmddszereket.
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BEMELEGITES

Edzés el6tt végezzen nyujté gyakorlatokat. A bemelegitett izmok kdnnyebben
nyujthatok, ezért kezdjen 5-10 perces bemelegitéssel, majd végezzen az alabbi
nyujté gyakorlatokat — 5 alkalommal, 10 masodpercig vagy annal tovabb,
mindkét labon. Az edzés utan ismételje meg a gyakorlatokat.

1. Nyujtsa lefelé

Haijlitsa meg kissé a térdét, lassan hajoljon elére, lazitsa el

a hatat és a vallait, és probalja meg a kezével megérinteni %
a labujjait. Tartsa meg a pozicioét 10-15 masodpercig, majd

lazitson.
Ismételje meg 3 alkalommal (lasd 1. abra).

2. UI6 helyzetben végzett hatsé combizom nyujtas ‘
Uljon le egy labbal egyenesen. Huzza be a masik labat ugy, hogy

szorosan illeszkedjen a kinyujtott 1ab belsé oldalahoz. Probalja (2]
meg a labujjaival megérinteni a labat. Tartsa meg 10-15

masodpercig, majd lazitson. Ismételje meg 3-szor mindkét ‘
labon (lasd 2. abra).

3. vadli és Achilles-in nyujtas

Alljon mindkét kezével a falnak vagy egy fanak
tamaszkodva, egyik labat tegye a masik moégé. Tartsa
egyenes a hatso labat és a sarkat a f6ldon, hajoljon a fal
vagy a fa felé. Tartsa 10-15 masodpercig, majd lazitson.
Ismételje meg 3-szor mindkét Iabbal (lasd 3. abra). &

4. Négyszogletes combizom nyujtas

Nyujtsd hatra a jobb kezed, fogd meg a jobb labad, és I o
lassan huzd a csipéd felé, amig nem érzed, hogy a combod

ellls6 izmai megfesziilnek. Tartsd meg 10-15 masodpercig,

majd lazits. Ismételd meg 3-szor mindkét labon (lasd a 4.

abrat). H

5. Sartorius (bels6 combizom) nyujtas

Uljén le Ggy, hogy a labfejek egymas felé nézzenek, a térdek 5]
pedig kifelé. Fogja meg mindkét labat, és huzza az agyék felé.

Tartsa 10-15 masodpercig, majd lazitson. /
Ismételje meg 3-szor (lasd 5. &bra).
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HIBAELHARITAS

Hibakod

EO2 — Motor
tulfesziltség-védelem

EO3 — Tuldram-
védelem

E04 — Fémotor
aramkor
megszakaddsa

E06 — Kommunikacios
hiba

EOC -
Teljesitménytranzisztor
meghibasodas

Hibaelharitas

1. Ellenérizze, hogy a fesziiltség a mikodési
tartomanyban van-e.

2. Inditsa Ujra a gépet.

3. Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a
vezérl6t. Forduljon szervizhez vagy szakemberhez.

1. Csokkentse a terhelést, és ne lépje tul a
maximalis kapacitast.

2. Tavolitsa el az elakadt idegen targyakat.

3. Adjon ken6anyagot.

4. Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a
vezérl6t. Forduljon szervizhez vagy szakemberhez.

1. Ellendrizze, hogy a tapkabel ép és
megbizhatdan csatlakoztatva van-e. Hlizza ki,
majd csatlakoztassa Ujra.

2. Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a
tapkabelt vagy a vezérlét. Forduljon szervizhez
vagy szakemberhez.

1. Ellenérizze, hogy a tapkabel ép és
megbizhatdan csatlakoztatva van-e. Hizza ki,
majd csatlakoztassa Ujra.

2. Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a
tapkabelt vagy a vezérlét. Forduljon szervizhez
vagy szakemberhez.

Forduljon szervizhez vagy szakemberhez.
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KARBANTARTAS

Karbantartasi Gtmutatoé

FIGYELMEZTETES: Tisztitds vagy karbantartas el6tt mindig hizza ki a
futépadot a halézatbdl.

TISZTITAS: Az alapos és rendszeres tisztitds meghosszabbitja a motoros
futépad élettartamat.

Rendszeresen tavolitsa el a port, hogy a részek tisztak maradjanak. Tisztitsa
meg a futdszalag mindkét oldalan a lathato részeket, ez csokkenti a
szennyez6dések felhalmozodasat a szalag alatt.

Ugyeljen arra, hogy sportcip6je tiszta legyen, igy nem keriilnek idegen targyak
a futészalag ala, amelyek karosithatjak a futodeszkat és a szalagot. A
futészalag feliiletét nedves, szappanos ruhdval tisztitsa. Ugyeljen, hogy ne
keriiljon viz az elektromos alkatrészekre és a szalag ala.
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KARBANTARTAS

Futdszalag bedllitasa

1. A motoros futopad jobb karbantartasa és a gép élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében javasoljuk, hogy 1,5 6ra folyamatos hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket,
és hagyja pihenni 10 percig, miel6tt Ujra hasznalna.

2. Ha a futdszalag tul laza, futas kozben cslszas Iép fel; ha tul feszes, a tulzott feszesség
csOkkentheti a motor teljesitményét és ndvelheti a gorgd és a futészalag kopasat. Ha a
futészalag meglazitasra vagy meghuzasra szorul, a futdészalag mindkét oldalat kézzel
korulbelil 50-75 mm-rel emelje fel a futédeszkardl.

Futépad szalag kdézpontositasa

1. Helyezze a motoros futépadot sik fellletre. Inditsa
el a motoros futopadot korilbelil 4-5 km/h
sebességgel, és figyelje a futdszalag eltérését.

2. Ha a futdszalag jobbra van eltolva, huzza ki a
biztonsagi reteszt és a haldézati kapcsolét, forgassa el a
jobb oldali beallité csavart 1/4 fordulattal az 6ramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba, helyezze be a halézati
kapcsolét és a biztonsagi reteszt, inditsa el a
futépadot, és figyelje a futdszalag eltérését. Ismételje
meg a fenti Iépéseket, amig a futdszalag k6zépre nem
kerdl. A. abra.

3. Ha a futdészalag balra van eltolva, hiizza ki a biztonsagi
reteszt és a halézati kapcsolét, forgassa el a bal oldali
beallité csavart 1/4 fordulattal az éramutato jarasaval
megegyez6 iranyba, helyezze be a halozati kapcsolét és
a biztonsagi reteszt, inditsa el a futépadot, és figyelje a
futdszalag eltérését. Ismételje meg a fenti Iépéseket,
amig a futészalag k6zépre nem kerll. B. abra.

4. A futdpad szalagja a fenti beadllitasok utan vagy egy
bizonyos ideig tartd hasznalat utan meglazul, és be kell
allitani. Hazza ki a biztonsagi reteszt és a halozati
kapcsolét, forgassa el a bal és jobb oldali beallitd
csavarokat 1/4 fordulattal az éramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba, dugja be a halézati kapcsolét és a
biztonsagi reteszt, inditsa el a futdopadot, majd alljon fel
a futdszalagra, és ellendrizze a feszességet. Ismételje
meg a fenti |épéseket, amig a futészalag megfeleld
feszességli nem lesz. C abra.
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JOTALLASI LEVEL

Erre a termékre 24 hénapos torvényes j6tallas vonatkozik, hacsak masként nem szerepel. A megjelolt
arutipusokra a torvényi szavatossagi idén tulmenden 10 évre kiterjesztett j6tallasi idé jar, amely az adott
arutipus vazszerkezetére vonatkozik. A garancialis feltételek meghosszabbitott garancidlis id6szakra
valo6 teljesitése a vazszerkezeten a jelen garancialis id6 alatt el6fordulé 0sszes gyartasi hiba ingyenes
kijavitasat jelenti, nevezetesen az ACRA, s.r.o. szervizkdzpontjaiban. A jétallasi jegyet a vasarlast igazo-
16 bizonylattal és a hasznalati utmutatdval egyiitt gondosan &rizze meg!

Panaszok
A kellékszavatossagi jogokat csak azzal az eladéval lehet gyakorolni, akitél a terméket vasdrolta.

Sziikséges ramutatni egy hibara - pl. kelléen pontosan meg kell jeldIni a hibat, vagy azt, hogy a hiba
hogyan jelenik meg kiviilrél. Nem elég egy 4ltaldnosan megfogalmazott kijelentés, hogy a termék hibas!

A kifogdsnak tartalmaznia kell a vevé altal érvényesitett konkrét kellékszavatossagi jogrol sz6l6 értesi-
tést is, valamint az eladd pecséttel ellatott, kitdltott jotallasi jegyével és az eladads datumat tartalmazé
vasarlast igazold bizonylattal (nyugtaval). Ugyanakkor a terméket megfeleld, lehetéleg eredeti csomago-
lassal kell ellatni.

A Vevének joga van a hibat dijmentesen, szabdlyszerlien és idében (legkés6bb a reklamacié benyuijta-
satol szamitott 30 napon bellil, ha a vevd és az eladd hosszabb hataridében nem allapodnak meg), vagy
a terméket kicseréltetni.

Nem szamit bele a j6tallasi idébe az az id6, amely a kellékszavatossagi jog gyakorlasatél addig az
idépontig tart, amikor a vevé a javitas befejezését kovetSen koteles volt a terméket atvenni (fliggetlendl

attdl, hogy a vevé ténylegesen mikor vette at a terméket).

A tételhibakért valo felel6sség eléviil, ha azt a jétéllasi idén beliil (azaz legkésébb a jotalldsi idészak
utolsé napjaig) nem gyakoroltak.

A garancia nem vonatkozik:

A termék szokdasos hasznalatabdl ered6 kopasa. (Normal hasznalat a termék rendeltetésének és a
mellékelt haszndlati Gtmutatdban leirt médon térténé hasznalatot jelenti)
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A garancia nem vonatkozik az okozott hibakra:

Mechanikai sériilések; (példaul a termék vagy annak egy részének kicsomagolas kozbeni elvagasabdl
eredd hibak);

Szakszer(tlen beavatkozas (javitds) a felnaszndlé részérdl, beleértve a harmadik feleket is;
szakszer(tlen kezelés vagy a hasznalati utasitassal ellentétes kezelés;

A felhasznaldi kézikdnyvben leirt sziikséges karbantartasok elmulasztasaval;

Kedvezétlen kiilsé hatdsoknak vald kitettség, alacsony/magas hémérséklet, nem megfeleld tarolas;
Elkeriilhetetlen esemény - természeti katasztrofa;

Fizetett javitas:

Ha olyan hiba van, amelyre nem vonatkozik a garancia, vagy a jétallasi idé mar lejart, és a vevd javitast
kér, ez fizetett javitas.

Az arat és a feltételeket az ACRAr 0.
Az egyéb jogokra és kotelezettségekre a torvény rendelkezései az irdnyaddk. A Polgari Torvénykonyv
40/1964. sz., kiilonosen a 612. és azt kdvetd §.

A fent emlitett termék felhasznaldsra és visszavételre torténé csomagolasaért a torvény 10. és 12. §-a
szerint dijat kellett fizetni. 477/2001 Coll. szdmu, csomagoldson, az EKO-KOM rendszerhez EK azonosité
szamon - F06020112.

Terméktipus megnevezése: Eladés datuma:

Az eladd pecsétje és alairasa:

Igénylés idépontja | Defektet kritizaltak A szervizkdzpont Alkatrészcsere Jegyzet
nyilvantartasai

Ha kérdése van, forduljon a szervizkdzponthoz vagy a panaszosztéalyhoz:

ACRA, s. 0. (azonosit6: 64254330), Brodska 161, 513 01.
Panaszligyi osztdly - telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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v MERACH

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Chodzaca bieznia
MERACH MR-T26

Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie ze wszystkimi
szczego6tami i zachowanie niniejszej instrukcji obstugi do
wykorzystania w przysztosci.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i unikng¢ wypadkéw, przed uzyciem doktadnie
przeczytaj instrukcje i zwré¢ uwage na ponizsze kwestie bezpieczenstwa:

Bieznie nalezy ustawi¢ na ptaskiej powierzchni, przeznaczona jest wytacznie

do uzytku wewnetrznego, z dala od wilgoci i wody. Nie umieszczaj obcych
przedmiotéw na biezni. Po bokach i z przodu zostaw 1 metr wolnej przestrzeni, a
z tytu 6,6 x 3,3 stopy dla awaryjnego zeskoku.

Gdy nie uzywasz biezni, trzymaj klucz bezpieczenstwa poza zasiggiem dzieci;
przy dtuzszym nieuzywaniu odtgcz kabel zasilajacy.

Akcesoria przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢
wypadkow.

Produkt nie jest odpowiedni dla oséb niepetnosprawnych, dzieci, oséb z
problemami fizycznymi lub psychicznymi, ani dla os6b pozbawionych zdrowego
rozsgdku — chyba Ze znajdujg sie pod nadzorem odpowiedzialnej osoby. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko obrazen.

Nie uzywaj biezni w zapylonym pomieszczeniu, utrzymuj odpowiednia
wilgotnosé, aby unikng¢ elektrycznosci statycznej i zaktécen w pracy elektroniki.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow, prywatne przerébki sg zabronione.
Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami, nie wktadaj rgk ani nég pod pas biezni.

Nie ktadz kabla zasilajgcego blisko gorgcych lub ruchomych obiektéw, nie
uzywaj produktu na zewnatrz ani w petnym stoncu.

Przed przenoszeniem odtgcz bieznie z gniazdka. Osoby nieprofesjonalne nie
moga demontowac urzadzenia — grozi to powaznymi konsekwencjami.

Produkt nie jest przeznaczony do dtugotrwatego ciggtego uzytkowania — grozi
przegrzaniem i awaria.

Uzywaj tylko odpowiednich gniazdek. Jesli wtyczka i gniazdko nie pasuja,
skontaktuj sie z fachowcem.
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Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego, nie nadaje sie do
profesjonalnych treningéw ani testow i nie moze byé uzywany do celéw
medycznych.

Nie uzywaij, jesli obudowa jest peknieta, uszkodzona (odstonieta wewnetrzna
konstrukcja) lub jesli pekty elementy spawane.

Nie wskakuj ani nie zeskakuj z urzadzenia podczas ¢wiczen — grozi to kontuzjg
w wyniku upadku.

Nie uzywaj po jedzeniu i piciu, w stanie zmeczenia lub ztej kondycji fizycznej -
moze to prowadzi¢ do probleméw zdrowotnych.

Maksymalne obcigzenie produktu to 120 kg / 265 Ibs.

Instrukcje uziemienia przewodu zasilajacego

Produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku awarii uziemienie zapewnia droge o
najmniejszym oporze dla pradu, zmniejszajac ryzyko porazenia elektrycznego.

Produkt jest wyposazony w przewdd z przewodem uziemiajgcym i wtyczka
uziemiajgca.

Wtyczka musi by¢ podtgczona do odpowiedniego gniazdka, ktére jest
prawidtowo zainstalowane i uziemione zgodnie z lokalnymi przepisami.

NIEBEZPIECZENSTWO - Niewtaséciwe podtgczenie przewodu uziemiajgcego
moze spowodowac porazenie pragdem. W razie watpliwosci skonsultuj sie z
elektrykiem.

Nie modyfikuj wtyczki dostarczonej z produktem. Jesli nie pasuje do gniazdka,
zle¢ instalacje odpowiedniego gniazdka wykwaliflkowanemu elektrykowi.

Produkt jest przeznaczony do obwodu o napieciu znamionowym 220-240 V.

Musi by¢ podtgczony do gniazdka o takiej samej konfiguracji jak wtyczka. Nie
uzywaj adapteréw.

Przed rozpoczeciem treningu skonsultuj sie z lekarzem,

& szczegolnie jesli masz powyzej 35 lat lub istniejg wczesniejsze
problemy zdrowotne. Przeczytaj wszystkie instrukcje przed
uzyciem urzadzenia.
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INSTRUKCJA

BEZPIECZENSTWA

Ten symbol oznacza ,Conformité Européene”, co oznacza ,Zgodnos$¢ z

obowigzujgcymi dyrektywami i przepisami europejskimi.

C € dyrektywami UE”. Oznakowanie CE potwierdza, ze produkt jest zgodny z

Ten symbol oznacza ,UK Conformity Assessed”, co oznacza ,Zgodnos$¢ z
normami brytyjskimi 11”. Oznakowanie UKCA oznacza, ze producent

U K potwierdza, iz produkt jest zgodny z obowigzujgcymi normami brytyjskimi.

CA

UPROSCIONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

® Niniejszym firma Zhejiang Yulu Electronic Technology Co.,Ltd. o$wiadcza, ze sprzet fitness MERACH
MR-T26 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

® Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://merachfit.com/pages/declarations-of-conformity

UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACII

s

AN

X

Materiaty opakowaniowe sg surowcami i moga by¢ poddane recyklingowi. Nalezy
odpowiednio rozdzieli¢ materiaty opakowaniowe i utylizowac¢ je w sposéb wtasciwy
dla ochrony $rodowiska.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w lokalnych wtadzach.

Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi!

Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposob! Dzieki temu wypetniamy
nasz obowigzek ochrony srodowiska. Informacje na temat punktéw zbiorki i godzin
otwarcia mozna uzyska¢ w lokalnych wtadzach.

Baterie nie powinny by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi!

Jako uzytkownik koncowy jestes$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii
do punktu zbidérki. Zuzyte baterie mozna oddawac¢ do publicznych punktéw zbidrki.
punkty w Twojej okolicy lub mozesz je zanies¢ do dowolnego miejsca, gdzie
sprzedawane sg baterie tego typu.

Producent: Importer
Zhejiang Yulu Electronic Technology ACRA s.r.o., Brodska 161, Podmoklice,
Co. Ltd.

Pokdj 805, 8. pietro, Xianfeng
Technology Building, 298 Weiye Road,
Binjiang District, Hangzhou,

513 01 Semily, Republika Czeska
tel.: +420 481 623 322
e-mail: obchod@acra.cz

Prowincja Zhejiang, Chiny www.acra.cz
yulu_mrk@merach.com
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SPECYFIKACJA

Nazwa produktu:

Model:

Napiecie:

Maksymalna moc:
Powierzchnia biezni:
Zakres predkosci:
Maksymalne obcigzenie:
Wymiary produktu:
Waga netto:
Czestotliwos$¢ radiowa:
Pasmo czestotliwosci radiowej:
Maksymalna moc RF:

Chodzaca bieznia MERACH
MR-T26

220-240V ~ 50/60 Hz
2,75 HP

390 x 925 mm

1,0 - 6,0 km/h

120 kg

1119 %479 x 131 mm
17 kg

2,4 GHz

2402 - 2480 MHz

1,83 dBm

53




LISTA CZESCI | AKCESORIOW

Sprawdz, czy wszystkie czesci i akcesoria znajdujg sie w opakowaniu.

Gtoéwna jednostka x 1

Klucz imbusowy x 1

—

Pilot zdalnego
sterowania x 1 Przewdd zasilajacy x 1

Instrukcja obstugi x 1
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INSTRUKCJA OBSLUGI PRODUKTU

DIST CAL

I. Instrukcje wyswietlacza:
1"E": SPEED: Wyswietla predkos¢ ¢wiczenia. Zakres: 1,0-6,0 km/h.
2."[3": TIME: Wyswietla czas éwiczenia. Zakres: 0:00-99:59.
3."[": DIST: Wyswietla przebyty dystans. Zakres: 0,0-99,9 km.
4."[": CAL: Wyswietla spalone kalorie. Zakres: 0,0-9999 kcal.
Wyswietlacz zmienia sie co 5 sekund.

Il. Funkcje pilota:
Instrukcja parowania pilota:

Parowanie:

Przytrzymaj przycisk ,+”, wtgcz bieznig, az ustyszysz dzwiek ,di", a na wyswietlaczu
pojawi sie ,0:00”. Oznacza to pomys$ine sparowanie.

Roztaczenie parowania:

Przytrzymaj przycisk ,-", wtacz bieznig, az ustyszysz ,di”, a na wyswietlaczu pojawi
sie ,0”. Oznacza to, ze sparowanie zostato roztgczone.

UWAGA:

W stanie sparowanym bieznia moze by¢ sterowana tylko tym pilotem.

W stanie niesparowanym moze by¢ sterowana innymi pilotami.

Po pierwszym sparowaniu nie ma potrzeby powtarzaé procesu przy ponownym
wtgczeniu biezni.

Opis przyciskow:

1. Przycisk ,MODE”

W trybie czuwania stuzy do wyboru trybu odliczania.

Kolejnos$é: Tryb manualny, Odliczanie czasu, Odliczanie dystansu, Odliczanie kalorii
(cyklicznie).

Instrukcja obstugi trybu odliczania:

A. Nacis$nij ,MODE”, aby wybra¢ funkcje — wyswietlacz pokaze domyslng wartos$¢ i
zacznie migacé.

B. Ustaw zgdang wartos$¢ przyciskami ,+" i ,-".

C. Nacisnij P>, aby rozpoczac.

Uwaga: ,0:00” oznacza Tryb manualny.
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2. Przycisk ,, [P

W trybie czuwania naciénij przycisk ,, | " na pilocie, aby uruchomié szybki start (tryb manualny). Po 3
sekundach odliczania bieznia rozpocznie prace z predkosciag 1,0 km/h.

Podczas éwiczen mozesz w dowolnym momencie nacisngé , | *, aby zatrzymaé bieznie.

3. Przycisk ,+"

Podczas pracy biezni krétkie nacisniecie przycisku ,+” powoduje powolne przyspieszanie.
Dtugie nacis$niecie powoduje szybkie przyspieszenie — predkos¢ ro$nie ptynnie.

Wzrost: 0,1 km/h na nacisnigcie.

4. Przycisk ,—"

Podczas pracy biezni krétkie nacisnigcie przycisku ,—” powoduje powolne zwalnianie.
Dtugie nacisniecie powoduje szybkie zwalnianie — predkos$¢ maleje ptynnie.

Spadek: 0,1 km/h na nacisnigcie.

lll. Instrukcje obstugi

Ustaw bieznie na réwnej powierzchni. W przypadku nieréwnego podtoza lub chwiania sie biezni wyreguluj 4
regulowane ndzki znajdujgce sie na spodzie (patrz rysunek). Nozki muszg przylegac do podtoza.

= =u

Jak pokazano na rysunku, podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka z przodu biezni, wiacz zasilanie i przetacz

wytgcznik z przodu biezni. Bieznia przejdzie w tryb czuwania.

Steruj bieznig za pomocag pilota.

Srodki ostroznosci podczas éwiczen
Zawsze no$ obuwie sportowe.
Nie uzywaj na nieréwnych powierzchniach.
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Ostroznie stosowacé u oséb starszych i kobiet w cigzy.

Tylko jedna osoba moze korzysta¢ z biezni jednoczesnie.

Nie wprowadzaj zwierzat na bieznie.
Unikaj ruchéw bocznych.

Dzieci moga uzywac tylko pod nadzorem.

Nie poruszaj sie do tytu.

Trzymaj gtowe prosto, aby unikng¢ zawrotéw gtowy.

Nie stawaj na pokrywie biezni.

Trzymaj stopy, rece i palce z dala od ruchomych czesci.

IV. Funkcja uspienia:

Po ponad 5 minutach braku aktywnosci system wytaczy wyswietlacze i przejdzie w tryb uspienia. Aby obudzi¢,

nacis$nij dowolny przycisk.

V. Wyswietlane i ustawiane parametry ¢wiczen:

Parametr Ustawienia poczatkowe | Wartosci poczatkowe Zakres ustawien Zakres wyswietlania
Czas (m:s) 0:00 30:00 5:00-99:00 0:00 —99:59
Predkosé (km/h) 0.0 1.0 1.0-6.0 1.0-6.0
Dystans (km) 0.0 1.00 0.5-99.9 0.0-99.9
Kalorie (kcal) 0.0 50.0 10.0-999.0 0.0—9999

VI. Przenoszenie i transport:

Przed transportem odtacz przewdd zasilajacy, unie$ tyt biezni, a nastepnie przesun ja.

VII. Przechowywanie:

Umies$¢ bieznie na ptaskiej powierzchni.

Nie przechowuj biezni w pozycji pionowej, odwréconej ani na boku, aby zapobiec uszkodzeniom.
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INSTRUKCJA KONFIGURACJI APLIKACJI

Pobieranie i korzystanie z aplikacji MERACH

1. Aby pobra¢ aplikacje MERACH, zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,MERACH" w Apple App Store®
lub Google Play Store.

Pobieranie aplikacji MERACH Instrukcja potaczenia z aplikacjg.

N £ the
” Google Play [ App Store

2. Otwoérz aplikacie MERACH. Zaloguj sig lub zarejestruj.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby skonfigurowac¢ urzadzenie.

Pobieranie i korzystanie z aplikacji KINOMAP

1. Aby pobra¢ aplikacje Kinomap, zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Kinomap” w Apple App
Store® lub Google Play Store.

. Otworz aplikacje Kinomap. Zaloguj sie lub zarejestruj.

. Wybierz odpowiedni sprzet fitness.

. Wiacz Bluetooth i wybierz Merach.

. Wybierz ,Bieznia” i znajdz swoj ,MRK-T26-XXXX".

. Rozpocznij trening i wyprébuj rézne metody ¢wiczen.

o O B W N
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ROZGRZEWKA

Przed ¢wiczeniami wykonaj rozcigganie. Rozgrzane miesnie tatwiej sie rozciggaja,
wiec zacznij od 5—-10 minut rozgrzewki, a nastepnie wykonaj kilka ¢wiczen
rozciggajacych pokazanych ponizej — 5 razy, po 10 sekund lub dtuzej na kazdg noge.

Powtorz ¢wiczenia po treningu.

1. Rozcigganie w doét

Ugnij lekko kolana, powoli pochyl si¢ do przodu, rozluznij plecy i
ramiona i sprobuj dotknaé palcami stop. Wytrzymaj 10-15
sekund, a nastgpnie rozluznij sie.

Powtdrz 3 razy (patrz rysunek 1).

2. Rozcigganie miesni tylnej czesci uda w pozycji siedzacej
Usiadz z jedng nogg wyprostowana. Druga noge przyciagnij do siebie tak, ab;

przylegata do wewnetrznej strony wyprostowanej nogi. Sprobuj

dotkng¢ stopy palcami dtoni. Wytrzymaj 10-15 sekund, a nastepnie

rozluznij sie. Powtérz 3 razy dla kazdej nogi (patrz rysunek 2).

3. Rozciaganie tydki i $Sciegna Achillesa

Stan obiema rekami opartymi o $ciane lub drzewo, jedng noge
postaw za druga. Trzymaj tylng noge prosto, a piete na ziemi,
pochyl sie w kierunku $ciany lub drzewa. Wytrzymaj 10-15
sekund, a nastgpnie rozluznij sie. Powtérz 3 razy dla kazdej
nogi (patrz rysunek 3).

4. Rozcigganie miesnia czworogtowego
Wyciagnij prawa reke do tytu, chwy¢ prawa stope i powoli
przyciagnij ja do bioder, az poczujesz napigcie migsni przedniej
czesci uda. Wytrzymaj 10-15 sekund, a nastepnie rozluznij sie.
Powtérz 3 razy dla kazdej nogi (patrz rysunek 4).

5. Rozcigganie miesnia Sartorius (wewnetrzna cze$c¢ uda)

Usigdz ze stopami skierowanymi do siebie i kolanami skierowanymi
na zewnatrz. Chwy¢ stopy obiema rekami i pociagnij w kierunku
pachwiny. Wytrzymaj 10—15 sekund, a nastepnie rozluznij.

Powtérz 3 razy (patrz rysunek 5).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Kod btedu

EQ2 - Zabezpieczenie
przed przepieciem
silnika

EQ3 - Zabezpieczenie
przed przecigzeniem
pradowym

EO4 - Przerwany
obwdd gtéwnego
silnika

E06 — Btad
komunikacji

EOC - Uszkodzenie
tranzystora mocy

Rozwiagzanie problemu

1. Sprawdz, czy napiecie miesci sie w zakresie
roboczym.

2. Uruchom ponownie urzadzenie.

3. Jesli problem nie ustepuje, wymien sterownik.
Skontaktuj sie z serwisem lub technikiem.

1. Zmniejsz obcigzenie i nie przekraczaj
maksymalnej nosnosci.

2. Usun zablokowane ciata obce.

3. Dodaj srodek smarny.

4. Jesli problem nie ustepuje, wymien sterownik.
Skontaktuj sie z serwisem lub technikiem.

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
nienaruszony i poprawnie podtgczony. Odtgcz go i
podtgcz ponownie.

2. Jesli problem nie ustepuje, wymien przewod
zasilajgcy lub sterownik. Skontaktuj sie z
serwisem lub technikiem.

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
nienaruszony i poprawnie podtgczony. Odtgcz go i
podtgcz ponownie.

2. Jesli problem nie ustepuje, wymien przewdd
zasilajacy lub sterownik. Skontaktuj sie z
serwisem lub technikiem.

Skontaktuj sie z serwisem lub technikiem.
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KONSERWACJA

Przewodnik konserwacji

OSTRZEZENIE: Zawsze odtgcz bieznie od pradu przed czyszczeniem lub
konserwacja.

CZYSZCZENIE: Doktadne i regularne czyszczenie przedtuzy zywotnos¢ biezni
elektrycznej.

Regularnie usuwaj kurz, aby elementy byty czyste. Pamietaj o zamiataniu
odstonietych czesci po obu stronach pasa biezni, aby zmniejszy¢
gromadzenie sie zanieczyszczen pod pasem.

Upewnij sig, ze twoje buty sportowe sg czyste, aby nie przenosi¢ pod pas
obcych przedmiotow, ktére moga zuzywac deske i pas biezni. Powierzchnie
pasa nalezy czysci¢ wilgotng sciereczka z mydtem. Uwazaj, aby nie zachlapa¢
wodg elementéw elektrycznych ani przestrzeni pod pasem.
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KONSERWACJA

Regulacja pasa biegowego

1. Aby lepiej konserwowac bieznie z napedem silnikowym i przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia,
zaleca sie wylgczenie zasilania po 1,5 godziny ciagtej pracy i pozostawienie urzadzenia na 10
minut przed ponownym uzyciem.

2. Jesli pas biegowy jest zbyt luzny, podczas biegania bedzie sig slizgat; jesli jest zbyt napiety,
nadmierne napiecie moze zmniejszy¢ wydajnos¢ silnika i zwiekszy¢ zuzycie rolki i pasa
biegowego. Gdy pas biegowy wymaga poluzowania lub naprezenia, mozna recznie unies$¢ obie
strony pasa biegowego od ptyty biegowej o okoto 50—-75 mm.

Centrowanie tasmy biezni

1. Ustaw bieznie z silnikiem na roéwnej powierzchni.
Uruchom bieznie z silnikiem z predkoscig okoto 4-5
km/h i obserwuj odchylenie tasmy biegowe;j.

2. Jesli pas biegowy jest przesuniety w prawo, odtacz
blokade bezpieczenstwa i wytgcznik zasilania, obré¢ prawag
Srube regulacyjng o 1/4 obrotu w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara, wtéz wytacznik zasilania i
blokade bezpieczenstwa, uruchom bieznig i obserwuj
odchylenie pasa biegowego. Powtarzaj powyzsze
czynnosci, az pas biegowy zostanie wysrodkowany.
Rysunek A.

3. Jesli tasma biegowa jest przesunieta w lewo, odtgcz
blokade bezpieczenstwa i wytacznik zasilania, obré¢ lewg
Srube regulacyjng o 1/4 obrotu w prawo, wiéz wytgcznik
zasilania i blokade bezpieczenstwa, uruchom bieznig i
sprawdz, czy tasma biegowa nie jest przesunieta. Powtarzaj
powyzsze czynnosci, az tasma biegowa znajdzie sie w
$rodku. Rysunek B. Rysunek B

4. Po wykonaniu powyzszych regulacji lub po pewnym
czasie uzytkowania pas biezni poluzuje sie i wymaga
ponownej regulacji. Odiacz blokade bezpieczenstwa i
wytacznik zasilania, obré¢ lewa i prawg srube regulacyjng o
1/4 obrotu w prawo, podtacz wytacznik zasilania i blokade
bezpieczenstwa, uruchom bieznie, a nastepnie stan na
pasie biezni, aby sprawdzi¢ napiecie. Powtarzaj powyzsze
czynnosci, az pas biezni osiaggnie odpowiedni poziom
napiecia. Rysunek C.

Rysunek C
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KARTA GWARANCYJNA

Produkt ten podlega ustawowemu okresowi gwarancji wynoszacemu 24 miesigce, chyba ze okreslono
inaczej. Na wskazane rodzaje towaréw udzielany jest okres gwarancji wydtuzony do 10 lat, oprécz
ustawowego okresu rekojmi, ktéry dotyczy konstrukcji ramy danego rodzaju towaru. Spetnienie wa-
runkéw gwarancji przedtuzonego okresu gwarancyjnego oznacza bezptatng naprawe wszystkich wad
produkcyjnych, ktére wystgpia w konstrukcji ramy w okresie gwarancyjnym, a mianowicie w centrach
serwisowych ACRA, s.r.o. Starannie przechowuj karte gwarancyjng wraz z dowodem zakupu i instrukcja
obstugi!

Skarga

Z praw wynikajacych z odpowiedzialnos$ci za wady mozna dochodzi¢ wytgcznie u sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony.

Nalezy wskaza¢ wade - tj. wystarczajgco doktadnie oznaczy¢ wade lub sposéb, w jaki wada objawia
sie na zewnatrz. Ogdlnie sformutowane stwierdzenie, ze produkt ma wade, nie wystarczy!

Sprzeciw musi zawierac¢ takze pouczenie o konkretnym prawie z tytutu odpowiedzialnosci za wady,
ktérego domaga sie kupujacy, a takze musi by¢ opatrzony wypetniong kartg gwarancyjna z pieczatka
sprzedawcy oraz dowodem zakupu (paragonem) z datg sprzedazy. Jednoczes$nie produkt musi by¢
zaopatrzony w odpowiednie opakowanie, najlepiej oryginalne.

Kupujgcy ma prawo do bezptatnego, prawidtowego i terminowego usuniecia wady (nie pdZniej niz w
terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamaciji, chyba ze kupujacy i sprzedajacy uzgodnig dtuzszy termin)
lub wymiany towaru.

Do okresu gwarancji nie wlicza sie czasu od skorzystania z prawa z odpowiedzialno$ci za wady do
chwili, gdy kupujacy byt zobowigzany odebra¢ produkt po naprawie (niezaleznie od tego, kiedy kupujacy

faktycznie przejat rzecz).

Uprawnienia z tytutu odpowiedzialnosci za wady rzeczy wygasaja, jezeli nie zostang wykonane w okre-
sie rekojmi (tj. nie pozniej niz w ostatnim dniu okresu rekojmi).

Gwarancja nie dotyczy:

Zuzycie produktu spowodowane jego normalnym uzytkowaniem. (Normalne uzytkowanie oznacza uzyt-
kowanie zgodne z przeznaczeniem produktu i w spos6b opisany w zatgczonej instrukcji obstugi)
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Gwarancja nie obejmuje wad powstatych:

Uszkodzenie mechaniczne; (na przyktad wady powstate w wyniku przeciecia produktu lub jego czesci
podczas rozpakowywania);

Nieprofesjonalna interwencja (naprawa) uzytkownika, w tym oséb trzecich;

Niewtasciwe postepowanie lub postepowanie niezgodne z instrukcja obstugi;

Niewykonujac niezbednych czynnosci konserwacyjnych opisanych w instrukcji obstugi;

Narazenie na niekorzystne wptywy zewnetrzne, niskie/wysokie temperatury, niewtasciwe przechowywa-
nie;

Zdarzenie nieuniknione - kleska zywiotowa;

Naprawa ptatna:

Jezeli wystepuje wada nie objeta gwarancjag lub okres gwarancji juz minat, a kupujgcy zada naprawy, jest
to naprawa odptatna.

Cena i warunki zostang ustalone po uzgodnieniu z centrum serwisowym ACRA s.o.
Pozostate prawa i obowiazki regulujg przepisy ustawy. Nr 40/1964 Dz. Kodeksu cywilnego, w szczegdl-
nosci § 612 i nast.

Za opakowanie ww. produktu do wykorzystania i odbioru zgodnie z § 10 i § 12 Ustawy uiszczono optate.
nr 477/2001 Dz.U. na opakowaniach do systemu EKO-KOM pod numerem identyfikacyjnym WE —
F06020112.

Oznaczenie typu produktu: Data wyprzedazy:

Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data roszczenia Wada krytykowana Dokumentacja centrum Wymiana czesci Notatka
serwisowego

W razie pytan prosimy o kontakt z serwisem lub dziatem reklamaciji:

ACRA, s. 0. (ID: 64254330), Brodska 161, 513 01 Semily
Dziat reklamacji — telefon: +420 481 623 322, e-mail: reklamace@acra.cz
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